HOLUBICKA / DAS TAUBCHEN / THE DOVE
(1888)

(EliSka Krasnohorsk4)
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[Ho- lu- bi - gka ho - loub - ka si hle - da
| KZ - ne Tau - be such - te  in der Law - be.
{ For her mate the grey dove Sear - - ches, Sear - ches
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Ho - - lu - b1 - ¢ka _ si hle - da ho - loub - ka vo - la - jic,
K7 - - ne Taw - be, _ die such - te, such - te  ihn. Ho st er,
For her mate the _ doveSear-ches, and  her cries E - cho there
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For her mate the grey dove Sear-ches, and__ her sad cries E - cho there,
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Wo ist er? Ih - re Krif - te_ schwin - den, doch  sie kann ihn  fin - den,
e - cho here; Wea - ry-winged she's quest - ing Vain - ly, ne - ver rest - ing,
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vo - la - jic,
Wo ist er?
e - cho here;

Critical Edition Editio Supraphon
€ 1983 87 Prague

H 6713/p



H 6713/p

7 rit.
——— f———
g 1. # = - + s B
= —= e — :
AN VA Y 8 1 1 1 { i I: L = } 1 } i [ ‘{ ¥ { 1 1 1
1 — - + + + = t T T
u - mdle - la ji— kid - la viak ho ne - za - hlid - la ni - kdy vic, 6,— ni - kdy
th - re Krif - te— schwin - den, doch sie kann thn_ fin - den nim -mer-mehy, oh,_ nim - mer -
wea - ry-winged she's quest - ing vain - ly, ne - ver— rest - ing, Near and far off,- far and
——— — R —
o1, P— p—— = s R ] I Ly =
3 117 l; 1 1 1 1 1 1 1 1 S 5 : o
B\av4 s 1 1 1 o : 1 1 1 ; 1 1 1
') T | [ 1™ I T I | [—
3 = 1 3
R e — — 7T P o o= o © brr
b b— f t - T -+ +
et t + T T = T
vSsak ho ne - za - - | hlid - - la ni - e kdy
doch sie kann thn Sin - - den nim - - mer -
vain - ly, ne - ver rest - - ing, far and
: : feo
Yok t 1 T e 5 t T T 1= L8|
M TS W e ) 2 3 i 1 1 = 1 I 1 1
il & & =i =l > p=i )| 1 1
@ - 5 = &> = r - :
ni - kdy vic _
nim- mer - mehr.
Near and far
10 a tempo r
———
o ] ) o) L o pu
1Tl 1 1 W . 5 F o K0 uw — | =4
2 V] 1 1 i —d Al ; i 78 b B i 1
188 2 12 5 =1 1 1 1 : 1 1
3 . = T 1 T 1 1
vic. Kmo - i za krou- zi - = - la v ho - - Il
mehr. Zum Meer krel - ste sie ns Lee - - re
near. Cir S cles, cir - cles round the moun - - tains,
p——
O 1.1 4 o e f
¥ 1T hH 1 1 1 1 ' o) e —
v 1 1 1 L — |
 § - . 1 1 1
%{’ﬁzﬂ 7z e L I F T
— T
S —— —3:2
i ° ) jf* P ° Ef
Y < OO P | P § 1 il 28 I > =) ) <l o 1
i O30 TY = =Y =Y 1 1 % § 1 ko | =4 1 1 1
S B © S0 W ol =4 1= = 1 ] i3 1 9 1 1
Pt v lvx IL f { R 5 1 1 '
vic. Kmo - i za - krou - zi - la na - sto - krat, na - sto-krat,
mehr. Zum Meer krei - ste sie wohl hun - dert - mal, hun -dert-mal,
near. Cir - cles round the moun - tains End - less - ly, end - less- ly,
n Py e L, be P = Pt =y _ f
F~% Ol N | 1 i 1 A b 13 1 X F ' P > & ©
bl 8 007150 Y 1 1 1 1 L 1 1 1 . e —
Z H V] 1 1 1 % 2 1 1 1 £ 3 1 1 1 1
0 7 pl; ¥ % Il 5 8 Il
Od mo - fe k mo - T za - krou - z1 - la vho - 11 na - sto - krat,
Vom Meer zum Mee - re krei - ste sie . ins Lee - re hun - dert - mal,
Twixt lake and sea she Cir - cles round - the moun - tains End - less - ly,
13
olce
A 1 }%‘7 4 N 771‘/0‘51_,< —_ — _—
¥ T H A . — T P o E'_F' . D
v 8 1 2 § i o k7 5
= ;o + ’e 1L ¢ : o - 1 1 1 1 1 e
gai b 1 1 { 1 I 1 1 1 1 1 1
O mmm— =) ¥ e
na - sto- krat: 5,0 - zvi  se jen— jed - nou, mas - li si - rou, b&d - nou,
hun-dert - mal. wLaf dich ein - mal ki - ren, laf3 doch nicht wver - meh - ren,
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